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OBJETO:

Rl

CAMBIO DE CUBIERTA DE POLICARBONATO EN INTERIOR DE BASE

1 NARANJOS (AREA DE SERVICIOS AL USUARIO), CABECERA
: MUNICIPAL, SALAMANCA, GTO.

e

CONTRATISTA:

CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO INDUSTRIAL VANLE,
S.A.DEC.V.
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Contrato de Obra Publica a precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte,
el Comité Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Salamanca, Gto., representado en este
acto por el C.P. Francisco Javier Jiménez Gonzalez, el C. Juan Manuel Gonzalez Garcia y
la C.P.C. Maria de Lourdes Martinez Carbajal, Presidente, Secretario y Tesorera del Consejo
Directivo, respectivamente, a quien en lo sucesivo y para efectos del presente contrato se le
denominara “LA ENTIDAD” y por la otra la persona moral denominada CONSTRUCCION Y
MANTENIMIENTO INDUSTRIAL VANLE, S.A. DE C.V., representada en este acto por el Ing.
Ivan Javier Dominguez Medina, a quien en lo sucesivo se le denominara “EL
CONTRATISTA”, de acuerdo con las siguientes declaraciones y clausulas.

DECLARACIONES
I “LA ENTIDAD” DECLARA:

1.1 Que es un organismo descentralizado de la administracién publica municipal con
personalidad juridica y patrimonio propio, con las atribuciones que conforme a la legislacién
local le corresponden, en la prestacion de los servicios de agua potable y alcantarillado,
debidamente constituido con base y fundamento en decreto de creacién expedido en sesion
del H. Ayuntamiento de Salamanca, Gto. Con fecha 30 de Abril de 1990, contenido en el
Reglamento del Comité Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Salamanca, Gto.,
publicado en el Periddico Oficial del Estado de Guanajuato, el dia 30 de Octubre de 1990.

1.2 Que el C.P. Francisco Javier Jiménez Gonzalez, el C. Juan Manuel Gonzalez Garcia y la
C.P.C. Maria de Lourdes Martinez Carbajal Presidente, Secretario y Tesorero del Consejo
Directivo, estan facultados para celebrar con Instituciones Publicas o Empresas Privadas los
Convenios y Contratos necesarios para el cumplimiento de sus atribuciones, acreditando su
personalidad juridica con los nombramientos oficiales expedidos por el H. Ayuntamiento de %‘

la Ciudad de Salamanca, Gto., en la Décima Segunda Sesiéon Ordinaria llevada a cabo en
fecha 15 de Marzo de 2019 dos mil diecinueve.

1.3 Que tiene establecido su domicilio en Naranjos N° 101 Col. Bellavista mismo que sefiala
para los fines y efectos legales de este Contrato.

1.4 Que cuenta con Registro Federal de Contribuyentes CMA830708DUS expedido) por la

Secretaria de Hacienda y Crédito Publico. \
Y
1.5 Que la adjudicacion del presente Contrato se realizé mediante el procedimiento\ﬁqﬂ
L1 = i
Adjudicacion Directg, &n ell ejercicio de las facuitages que el articulo 11 fracciones IX y
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XXI del Reglamento del Comité Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de
Salamanca, Guanajuato otorga al Organo de Gobierno de “LA ENTIDAD?”, adjudicando
este contrato a favor do CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO INDUSTRIAL VANLE,
S.A. DE C.V., en cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 134 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos y con fundamento y apego en los articulos 1
fraccién 1V, 3 fraccion I,V y VI, 4 parrafo tercero, 10 fraccion |, 43 fraccion |, 44 fraccion
I, 46 parrafo tercero fraccion lll, 47, 73 fraccién |, 76 y demas relativos de la Ley de Obra
Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios de
Guanajuato; asi como los articulos 1, 20, 22 fraccion I, 131 y demas relativos y
aplicables del Reglamento de la de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con
la Misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato asi como lo establecido en el
articulo 71 fraccién | de la Ley del presupuesto General de Egresos del Estado de
Guanajuato para el Ejercicio Fiscal de 2019.

1.6 Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, el Organo de
Gobierno de “LA ENTIDAD” autorizé la inversién correspondiente a la ejecucién de los
servicios objeto de este Contrato, para pagarse con el 100% de recursos propios a
traves de la partida presupuestal del programa K0160, subprograma 0005 el
“CAMBIO DE CUBIERTA DE POLICARBONATO EN INTERIOR DE BASE 1
NARANJOS (AREA DE SERVICIOS AL USUARIO), CABECERA MUNICIPAL,
SALAMANCA, GTO.”

. “EL CONTRATISTA” DECLARA:

.1 Que su representada es una Sociedad Andnima legalmente constituida segun se
acredita con el Primer Testimonio de la Escritura Publica numero 6260 seis mil
doscientos sesenta, de fecha 10 diez de abril de 2000 dos mil, otorgada ante la fe del
Lic. Humberto Valdez Contreras, Notario Publico numero 20 veinte del Partido
Judicial de Salamanca, Guanajuato.

1.2 Ser mexicano y conviene, cuando llegara a cambiar de nacionalidad, en seguir
considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invagar la
proteccion de ningun gobierno extranjero bajo pena de perder, en beneficio de “LA
ENTIDAD”, todo derecho derivado de este contrato. \\

.3 Que su representada tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en el preséhtﬁ_l
contrato, y que en su caracter de administrador general Unico de la sociedad se
encuentra debidamente facultado para reprassntarla legalmente en este acto, como lo
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acredita con la misma Escritura Publica descrita en la DECLARACION 1.1 que
antecede.

i.4 Que su representada cuenta con los registros que se citan a continuacién, los cuales
estan vigentes: 1.- Registro Federal de contribuyentes de la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico clave: CMIO00410JRA; Registro IMSS: B52 24613 10 5; Registro en
el Padrén uUnico de Contratistas para el Estado y los Municipios de Guanajuato:
GTO-SOP/PUC-1415-2005.

.5 Que tiene establecido su domicilio en la calle Francisco Cano numero 919 - A, colonia
Bellavista, en la ciudad de Salamanca, Guanajuato, mismo que sefiala para los fines y
efectos legales de este contrato, manifestando su conformidad en recibir cualquier
comunicacién, notificacion o requerimiento relativos al mismo al correo electronico: \
vanlesadecv@hotmail.com w !

.6 Que conoce plenamente las especificaciones técnicas, asi como el proyecto y el alcance )
de los servicios a realizar, calendario y demas datos generales para la ejecucién de los
mismos.

.7 Que cuenta con la experiencia suficiente para la ejecucidén de los servicios materia de
este contrato.

1.8 Que esta dispuesto a ejecutar para la “LA ENTIDAD?”, los servicios que en este contrato \ﬂulf
se detallan en los términos y condiciones que en el mismo se precisan.

il DEFINICIONES 7%.‘-'
.1 En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de la manera que s

indica a continuacion:

a) Por “CONTRATO?”, se entendera el convenio celebrado entre “LA ENTIDAD" y
“EL CONTRATISTA” segun consta en el presente instrumento, incluyendp todos
sus anexos, apéndices y todos los documentos incorporados a €l por refergncia.

b) Por “LA ENTIDAD”, se entendera el Comité Municipal de Agua Potaéle___y /
Alcantarillado de Salamanca, Gto., (CMAPAS), representado en este acto por
su Organo de Gobiemo.
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c)

d)

f)

g)

Por “EL CONTRATISTA”, se entenderda CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO
INDUSTRIAL VANLE, S.A. DE C.V. y sus representantes legales.

Por “LAS PARTES” se entendera el Comité Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de Salamanca, Gto., y su érgano de gobiemno vy
CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO INDUSTRIAL VANLE, S.A. DE C.V. y
sus representantes legales.

r “MONTO DEL CONTRATO”, se entenderd el precio pagadero a “EL
CONTRATISTA” de conformidad con el contrato a cambio del debido y pleno
cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

r “SERVICIOS”, se entendera el conjunto de actividades descritas en la
clausula primera del contrato.

Por “ESPECIFICACIONES”, se entendera como la descripcion de los servicios a
contratar, los cuales fueron presentados por “EL CONTRATISTA” y se tienen por
reproducidas como si a la letra se insertase en todas y cada una de sus partes, y
forman parte integrante de este contrato.

Enteradas las partes del contenido y alcance de las declaraciones anteriores, convienen de
conformidad con las siguientes:

PRIMERA:

CLAUSULAS

OBJETO DEL CONTRATO.

“LA ENTIDAD” encomienda a “EL CONTRATISTA” y este acepta realizar hasta su total
terminacion, la ejecucion del contrato de Obra Publica consistente en CAMBIO DE CUBIERTA

DE POLICARBONATO EN INTERIOR DE BASE 1 NARANJOS (AREA DE SERVICIOS

USUARIO), CABECERA MUNICIPAL, SALAMANCA, GTO., ejecutando de manera diligente y

precisa las actividades necesarias para su cumplimiento, mismas que de manera enunci
no limitativa se describen y relacionan en el siguiente:

Objeto: Cambio de techumbre debido a que la actual estructura cumplié con su vida um&(a
representa un peligro para los trabajadores.
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Alcance de los Servicios:

Demoliciones, retiros y desmantelamientos: Desmantelamiento de techumbre existente,
desmantelamiento de plafond reticulado de 61 x 61 cm, con recuperacion, a una altura maxima
de 6.00 m. Retiro de luminarias empotradas en plafond a una altura maxima de 6.00 m ;con
recuperacion. Desmantelamiento muro exterior tipo Durock, sin recuperacion, a una altura
maxima de 8 m. Demolicién de concreto estructural para liberar codo, niple y casquillo de PVC
de bajada de agua pluvial de 4” dimensiones 30 x 30 x 30 cm. Retiro de logotipo y leyenda del
CMAPAS hasta 8.00 m de altura.

Estructura tipo arcotecho.- Suministro e instalacion de cubierta autosoportante con poder
cubriente de 0.31 mts, a una altura de 8.00 m. Suministro, habilitado y montaje de canaion a

base de placa de acero con espesor de cal 10 y desarrollo de hasta 95 cm en acabado primer
anticorrosivo. Suministro, fabricacion y colocacién de ventilacion tipo louvers de 1.00 x 0.80 m a

base de lamina cal. 24 tipo celosia en acabado pintro color blanco/fondo, suministro, fabricacién

y colocacién de ventilacién tipo louvers de 0.40 x 2.00 m a base de lamina cal. 24 tipo celosia \
en acabado pintro color blanco/fondo. Suministro e instalacion de muro en panel térmico w
acustico seccion multymuro. Suministro, habilitado y colocacion de cubierta compuesta a base _
de colchoneta de fibra de vidrio de 2” de espesor hasta una altura de 8.00. Suministro,
fabricacion y colocacion de tapajuntas metdlico en lamina de acero cal. 24 acabado pintro color |,
blanco/fondo con un desarrollo de 0.20m hasta 0.30m promedio, Suministro, habilitado y
colocacion de estructura metalica a base de PTR de diferentes medidas, monten doble y placas

de conexion y base, todo en acabado prime.

base de placas de acero. Pintura en muros interiores y exteriores calidad vinimex marca comex
o similar en calidad, costo y garantia color indicado por supervision hasta 8.00m de altura.

Instalacién de plafond.- Suministro y colocacién de cajillo en “L” con desarrollo de .06 + .05 j :
+0.15 = 0.26 mts. Con bastidor galv. cal. 26 y forro de panel de yeso de 3/8” de espesor.

Suministro y colocacion de plafén a base de panel de yeso 3/8” de espesor con suspension
oculta galvanizada cal. 26.

Pintura.- Suministro y aplicacién de pintura tipo esmalte para estructura existente en arco a vl,?

Instalacion eléctrica.- Suministro e instalacion de luminaria marca MAGG luna 13 flat estandar
1

tipo downlight o similar en calidad. Suministro e instalacién de cable uso rudo cal. 3 x 14 AWG
600v. Suministro e instalacién de clavija con tierra de PVC marca Levinton o similar en caliiad, /

costo y garantia. Suministro e instalacién de conector 125 volts color negro marca levintort.o
3 talacion de contacto duplex Mca. bticino o"@
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similar en calidad, costo y garantia. Suministro e instalacién de canaleta de PVC 13 x 15 mm
para encofrar cables existentes.

Complementarios.- Proteccién de bajada de agua pluvial fabricada a base de recubrimiento de
tablacemento para exterior. Pintura de bajada de agua pluvial comun en plata alta en tuberia de
PVC de 6” @ calidad vinimex. Pintura de bajada de agua pluvial de oficinas y area de usuarios
en tuberia de PVC DE 4" @ calidad vinimex. Suministro y colocacion de malla metalica
mosquitero en huecos de ventilacién de muro de tablaroca hasta una altura de hasta 8.00 m.
seccion 0.55 x 2.50 m. Registro hombre de 54 x 111 cm en muro de tablacemento para exterior
durock de 1/2" de espesor acabado de pasta basecoat protectoplus. Suministro y colocacion de
lamina galvanizada lisa cal. 24 en cubierta de fachada principal hasta una altura de hasta 8.00
m. seccidon 2.55 x 2.20 m. Reparacion de juntas en tuberia de PVC hidraulica de bajada de agua
pluvial de 4" de @. Reparacién de juntas en tuberia de PVC hidraulica de bajada de agua pluvial
de6 @.

Limpieza.- Limpieza durante y al final de la obra.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO.

El monto total de este contrato es de $ 618,695.14 (seiscientos dieciocho mil seiscientos
noventa y cinco pesos 14/100 M.N.) misma cantidad que ya incluye el Impuesto al Valor
Agregado y que comprende los gastos directos e indirectos que se originen con motivo de la
ejecucion de los servicios que se le encomiendan. Importe que se encuentra soportado en el
presupuesto y programas que forman parte integral de este contrato.

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.

“EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los trabajos en un plazo de 30 treinta dias
naturales, iniciando los trabajos materia del presente contrato el dia 13 trece de abril de 2020
dos mil veinte y a concluir la totalidad de los mismos el dia 12 doce de mayo de 2020.

Queda expresamente convenido que este contrato es por tiempo determinado, sujeto
programa calendarizado de ejecucion de los trabajos que “EL CONTRATISTA” presento

documento, reservandose “LA ENTIDAD” el derecho de darlo por terminado anticipadam
asi como de suspender provisional o definitivamente por causa justificada, la ejecucién d
programas y obras materia del mismo, sea cual fuere el avance en que se encuentre.
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La ejecucion de los trabajos debera realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en el
programa general de ejecucion de los trabajos pactado en este contrato.

CUARTA: ANTICIPO.
Sin anticipo.,
QUINTA: FORMA DE PAGO.

La forma de pago se realizara a través de estimaciones de trabajos ejecutados, formuladas bajo
la responsabilidad de “EL CONTRATISTA”, acompafadas de la documentacion que acredite la
procedencia de su pago, con una periodicidad no mayor a treinta dias naturales y le seran
entregadas a la supervision de “LA ENTIDAD” para su revisién y autorizacion definitiva,
procedimiento que no excedera de diez dias naturales siguientes a la fecha de entrega.

En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente las estimaciones conforme a la periodicidad \
establecida en el parrafo anterior, se hara acreedor a la sancién establecida en el articulo 125 ‘%

de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado y los
Municipios de Guanajuato.

Las estimaciones por trabajos ejecutados que cumplan los requisitos fiscales y los requisitos
que establezca la contratante, seran pagadas por “LA ENTIDAD” en un plazo no mayor de 15
quince dias habiles a partir de que hayan sido autorizadas y validadas por la supervision. Bﬂf

Los documentos que deberan acompafar a cada estimacion son los siguientes:

v' Caratula de estimacion; . '
v Hoja de estimacion; ¢
v Hoja de generadores;
v Anexo de generadores de los conceptos y croquis;
v Anexo fotografico;
v' Controles de calidad y/o pruebas de laboratorio (si aplica),
v Copias de notas de bitacora del periodo;
v' Copia simple legible de la presentacién de sus declaraciones mensuales (ISR, VA,
DIOT);
v Opinién del SAT, \
v Opinién del IMSS; Y ‘
v Constancia de situacion en materia de obligaciones fiscales estatales.

A

ﬁ
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Si “EL. CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden por
escrito de parte de “LA ENTIDAD”, independientemente de la responsabilidad en que incurra
por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello,
ni a modificacion alguna del plazo de ejecucion de los trabajos.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las especificaciones técnicas
estipuladas y mencionadas en la declaracion 1.6 y/o el objeto y el alcance de los trabajos
estipulados en la CLAUSULA PRIMERA del presente contrato o conforme a las ordenes
escritas que le dé “LA ENTIDAD?”, ésta podra ordenar su reposicion inmediata con los trabajos
adicionales que resulten necesarios, que “EL CONTRATISTA” hara por su cuenta sin que
tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello, en este caso, si “LA ENTIDAD” lo estima
necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se
lleve a cabo la reposicién de los mismos, sin que esto sea motivo para ampliar el plazo de
ejecucion sefialado en la CLAUSULA TERCERA de este contrato para su terminacion.

Tratdndose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes. Los cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de “LA ENTIDAD”. A\

SEXTA: GARANTIAS DE CUMPLIMIENTO Y VICIOS OCULTOS.

fecha de firma del presente contrato, una fianza por un valor del 10% (diez por ciento) del

importe total de los trabajos contratados, a fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada

una de las obligaciones derivadas en este contrato, en las que se incluiran: multas
administrativas, sanciones por desfasamiento en la ejecucién de los trabajos, deductiva de ~

trabajos mal ejecutados o cobrados y no ejecutados, aceptando sujetarse a lo dispuesto por los %gd&
articulos 279, 280, 282 y 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas. La fianza

mencionada, debera ser otorgada por institucién debidamente acreditada y autorizada para

efecto, de reconocida capacidad, seriedad, responsabilidad y solvencia econémica y m
favor y satisfaccion del Comité Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Salaman

| a
Gto
y estara vigente hasta que los trabajos materia de este contrato hayan sido recibidos|en su
totalidad por “LA ENTIDAD”.
La poliza de fianza expedida por la afianzadora debera sefialar como minimo lo siguiente: . 1

“EL CONTRATISTA” otorgara a "LA ENTIDAD" dentro de los 10 dias naturales siguientes a la ﬂ

CUMITE MUNICIPAL I:IEAEUA POTABLE Y ALCANTARILLADD DE SALAMAMNCA
£ haranjos Mo 100, Col, Bellavista CR. 36730
L TeifFax DiAG4) B4 EHJEEI? 55 EEEE& B4 BEEDE . I.':m TO455 54 EDEE‘I‘#



L L

CMAPAS

{OMITE MUNEEPAL DF AGUA POTARI Y
ALCANTARIL LARD BE SAL AMANTA

a) La presente fianza se expide de conformidad con el clausulado del contrato de
referencia, mismo que se da aqui por reproducido como si se insertare a la letra.

b) Esta fianza permanecera en vigor, desde la fecha de su otorgamiento hasta que los
trabajos objeto del contrato afianzado, se reciban en su totalidad y a entera satisfaccion
del Comité Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Salamanca, Gto. y mediante el
oficio de cancelacién que emita la misma.

¢) La fianza garantiza ademas, multas administrativas y sanciones por desfasamiento en la
ejecucién de los trabajos; incluyendo las obligaciones que le resulten a nuestro fiado por
trabajos cobrados no ejecutados; obra cobrada mal ejecutada y el importe por el
sobrecosto de la obra.

d) La presente fianza garantiza contingencias laborales donde se cumple cabalmente con
las obligaciones laborales ante sus trabajadores y de no hacerlo, dejara a salvo al
Comité Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Salamanca, Gto., de cualquier \
litigio laboral por no cumplir con las cuotas obrero patronales. >

e) En el caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos o
exista espera, la vigencia de la fianza quedara automaticamente prorrogada en |,
concordancia con la prorroga y/o espera otorgada, aun cuando éstas sean en forma
extemporanea. Entendiéndose por espera el tiempo sancionado por Comité Municipal
de Agua Potable y Alcantarillado de Salamanca, Gto. desde la fecha en que se debid
cumplir con la obligacién principal hasta la fecha del acta de entrega recepcién total, o
en su defecto, la rescision del contrato de conformidad con la ley de la materia, sin que
requiera la espera formalidad alguna.

f) La presente fianza s6lo podra cancelarse cuando nuestro fiado haya cumplido con todas ; ;
y cada una de las obligaciones que se derivan del contrato que se cita y mediante ofici
del beneficiario, por lo que el término referente a la caducidad, en caso de proceder, no

correrd hasta en tanto no se haya rescindido el contrato principal, fecha en la ¢
concluye la espera.

g) Para hacer efectiva la presente fianza se somete al procedimiento de ejegucion
establecido por el articulo 282 de la Ley de Instituciones Seguros y de Fia
obligandose en caso de procedencia de pago, a liquidar al Comité Municipal de

Potable y Alcantarillado de Salamanca, Gto. Dentro de los 30 dias naturales-

siguientes él'{f:querimiento del mismao.
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h) En caso de que el requerimiento de pago no cuente con la informacion suficiente que
demuestre su procedencia, de manera previa a la presentacion de la demanda de
improcedencia que establece el articulo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de
Fianzas, la afianzadora se obliga a requerir al Comité Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de Salamanca, Gto. La documentacién para su correcta integracion.

i) En caso de que la afianzadora no solicite informacion alguna al Comité Municipal de
Agua Potable y Alcantarillado de Salamanca, Gto., dentro de los 30 dias, se dara por
entendido que el requerimiento de pago retne los requisitos para su procedencia.

j) Cuando al realizarse el finiquito resulten saldos a cargo de nuestro fiado y este no haga
la totalidad del pago de los mismos en forma incondicional dentro de los 20 (veinte) dias
naturales siguientes a la fecha del finiquito, el Comité Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de Salamanca, Gto., procedera hacer efectiva la garantia.

Concluida la obra y como parte del finiquito de la misma, “EL CONTRATISTA” debera sustituir \
la garantia de cumplimiento por otra equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total de los w
trabajos realmente ejecutados, incluyendo los conceptos pagados por ajuste de costos, misma N
que servira para prever la probable existencia de vicios ocultos. En este ultimo caso, la fianza

tendra una vigencia de doce meses contados a partir del acto de entrega recepcion y continuara

vigente hasta que “EL CONTRATISTA” corrija los defectos y satisfaga responsabilidades,
siendo requisito indispensable para su cancelacion la conformidad expresa y por escrito de “LA
ENTIDAD”.

SEPTIMA: PAGOS EN EXCESO

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, éste debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a una tas

que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos para el Estado de Guanajuato vigente, en
los casos de prérroga para el pago de los créditos fiscales. Los cargos se calcularén sobre las

cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias calendario de a )
fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a dispasi e \\
“LA ENTIDAD”. |

L |

\ .
OCTAVA: AJUSTE DE COSTOS \, /
Si durante la vigencia del presente contrato ocurren circunstancias de orden econdémico que =
determinen un aumento o reduccién de los costos de los trabajos no ejecutados conforme al .

p ctado,"?J_A ENTIDAD” previo estudio que apoye las causas, motivos y

:".
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razonamientos, emitird por escrito la autorizacién que acuerde el aumento o reduccién
correspondiente de acuerdo al siguiente procedimiento:

I Para efecto de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la
del acto de presentacién del presupuesto presentado por “EL CONTRATISTA”;

Il. Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos, respecto a la obra faltante de realizar, conforme
al programa de ejecucién pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no
imputable a “EL CONTRATISTA”, con respecto al programa vigente;

Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, procedera el ajuste
de costos exclusivamente para la obra que debiera estar pendiente de ejecutar conforme
al programa originalmente pactado;

1. La revision se realizara por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes
cantidades de trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total
faltante del contrato;

V. Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con
base en los indices nacionales de precio productor con servicios que determina y publica
el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.

Cuando los indices que requieran “EL CONTRATISTA” o la contratante no se A
encuentren dentro de los publicados por el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia

procederan a calcularlos conforme a los precios que investiguen en el mercado, ~
utilizando lineamientos y metodologia que expida el Banco de México, para la
determinacion del factor de ajuste que debera aplicar “LA ENTIDAD”.

derecho; Igual término y consecuencias asumird “LA ENTIDAD”, para apligar la
reduccién de costos en el caso de decrementos. \

“LA ENTIDAD” dentro de los veinte dias naturales siguientes a la recepcion de la
solicitudlde ajuste de costos, debera emitir la resoluciéon que proceda; -

——
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Vv Los precios del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados, a excepcién de los precios fuera de catalogo, que se pagaran conforme a lo
establecido en la fraccion | del articulo 101 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma Para el Estado y los Municipios de Guanajuato.

El ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de
costos indirectos y de utilidad.

El costo de financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés que “EL
CONTRATISTA” haya considerado en su propuesta.

El ajuste de costos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las
estimaciones correspondientes, debera cubrirse por parte de “LA ENTIDAD?”, a solicitud
de “EL CONTRATISTA”, a mas tardar dentro de los treinta dias naturales siguientes a
la fecha en que “LA ENTIDAD” resuelva por escrito el aumento o reduccion respectivo;

VI, En relacion con los costos de mano de obra, los incrementos o decrementos seran
calculados conforme a lo establecido por los indicadores de la Comisién Nacional de
Salarios Minimos o en su caso, previa demostraciéon fehaciente y con autorizacién del
titular de “LA ENTIDAD”, de acuerdo al factor de demanda. El factor de demanda sera
previamente investigado y analizado de acuerdo a la zona de influencia de la ejecucién
de la obra y autorizado por la Secretaria de la funcion Publica.

2/

El factor de salario real permanecera fijo, hasta la terminacién de los trabajos contratados,
incluyendo convenios, debiendo considerar los ajustes a las prestaciones que para tal efecto b
determine la Ley del Instituto Mexicano del Seguro Social, dandoles un trato similar a un ajuste

de costos.

NOVENA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

“EL CONTRATISTA” soélo podra ejecutar trabajos extraordinarios mediante conveniq expreso
entre las partes y hasta por el 25% (veinticinco por ciento) del monto del contrato, siempre y
cuando los trabajos no impliquen variaciones sustanciales al proyecto original. \\

N . . . . . My,
Si las modificaciones al proyecto varian sustancialmente al mismo, por una sola vez se p
celebrar convenio adicional, sin que se afecte la naturaleza y caracteristicas esenciales de los
trabajos objato de este contrato.
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DECIMA: CONTROL Y VIGILANCIA.

Las partes acuerdan que “LA ENTIDAD” o el representante por ella autorizado, tendran
facultades expresas para controlar, vigilar y en general supervisar en todo tiempo los trabajos, y
demas obligaciones contratadas, asi como para rechazar los trabajos mal realizados dando sus
instrucciones pertinentes a efecto que se ajusten a los conceptos y a las especificaciones del
proyecto. “EL CONTRATISTA” se obliga a tener personal profesional especializado en la
materia y con amplia experiencia en el lugar de los trabajos que se estén desarrollando. “EL
CONTRATISTA” estara sujeto a la aceptacién de “LA ENTIDAD” quien calificara si dichas
personas retnen los requisitos antes sefialados o en caso contrario, podra en todo momento
solicitar el cambio de las mismas.

DECIMA: DE LA SUSPENSION.

“LA ENTIDAD” podra suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajos contratados,

por las causas justificadas que se mencionan en el articulo 88 de la Ley de Obra Publica y
Servicios Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato (falta de
suficiencia presupuestal, provocada por causas imprevisibles y por caso fortuito o fuerza mayor |
debidamente acreditado) notificandole a “EL CONTRATISTA” dicha suspension con una
anticipacién de cinco dias.

notificara a “EL CONTRATISTA” la reanudacion de los trabajos en forma inmediata.
DECIMA PRIMERA: RESCISION DEL CONTRATO.

Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido por “LA ENTIDAD” sin necesidad f’ E
de declaracién judicial por cualquiera de las causas siguientes:

a) Cuando exista incumplimiento de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las obligaci
estipuladas en el presenta contrato.

Una vez transcurridas y solucionadas las causas que originaron la suspension, “LA ENTIDAD” N

b) Cuando subcontrate los trabajos motivo de este contrato sin previa autorizacion es
“LA ENTIDAD”.
c) Cuando “EL CONTRATISTA” no se ajuste a lo establecido en las clausulas del contrato:

e

-

d) En los demas casos que establezca la Ley, los usos o las costumbres de la Republica
Mexicana.

/jé —
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DECIMA SEGUNDA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

Procedera la terminacién anticipada cuando no sea posible determinar la temporalidad de la
suspension de los trabajos, o cuando de las constancias que obren en el expediente respectivo,
se desprenda que existe causa justificada que haga imposible la vigencia del contrato, o la
ejecucion de los trabajos; por mutuo consentimiento; caso fortuito o fuerza mayor. Asimismo,
“LA ENTIDAD”, podré dar por terminado anticipadamente el contrato, demostrando que de
continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave, finiquitando
los trabajos objeto del presente contrato a “EL CONTRATISTA”.

En todos los casos de terminacion anticipada de este contrato, se deberan realizar las
anotaciones correspondientes en la bitacora, debiendo “LA ENTIDAD” levantar acta
circunstanciada en la que se contengan como minimo los requisitos indicados por el articulo
157 del Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma Para el
Estado y Los Municipios de Guanajuato.

“EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “LA ENTIDAD”, en un término de 10 (diez) \
dias naturales, contados a partir de la fecha de la notificacién del oficio del inicio del
procedimiento de terminacién anticipada del contrato, toda la documentacién que ésta le
hubiere entregado para la ejecucién de los trabajos.

Cuando se dé por terminado anticipadamente este contrato, debera elaborarse el finiquito de
conformidad con lo establecido en los articulos 160, 161, 162, 163 y 164 del Reglamento de la
Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma Para el Estado y los Municipios de
Guanajuato.

i & i
DECIMA TERCERA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS. & A

“LA ENTIDAD” y “EL CONTRATISTA”, resolveran entre si las controversias futuras y
previsibles que pudieran versar sobre problemas especificos de caracter técnico, legal y
administrativo derivados de este contrato, de conformidad con el siguiente procedimiento:

que le dieron origen, anexara la documentacién que sustente su peticion y los pres
dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha en el que haya ocurrido. \

COMITE MUNICIPAL DE AGUA PDTABLE Y ALCAY FARFLlﬁ.ﬂh DE SALAMANCS
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b) El representante legal de “LA ENTIDAD”, dentro de un término de diez dias naturales,
contados a partir de la fecha en la que reciba la solicitud, realizara las diligencias
necesarias requeridas, a fin de emitir una solucién que dé término al problema planteado.

c) El representante legal de “LA ENTIDAD”, al emitir la resolucién, citara a “EL
CONTRATISTA” para hacerla de su conocimiento, dentro de los cinco dias naturales
siguientes a aquel en el que se haya emitido ésta.

e) Durante la reunidon convocada, se hara del conocimiento de “EL CONTRATISTA” la
solucion adoptada y se levantara acta administrativa en la que haran constar los acuerdos
tomados, debiéndose anotar los mismos en la bitacora.

DECIMA CUARTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS

Cuando "LA ENTIDAD" reciba una parte o la totalidad de los trabajos materia de este contrato,
se formulara la liquidacién correspondiente, a fin de determinar el saldo a favor o en contra de

“EL CONTRATISTA”. Si hubiere responsabilidades en contra de éste, se aplicara \
procedimiento administrativo para cuantificar y deducir del saldo a su favor, el importe de éstas, /
pero si no lo hubiere, "LA ENTIDAD" podra hacer exigibles las obligaciones consignadas en la
fianza que para efectos del cumplimiento del presente contrato otorgue “EL CONTRATISTA”.

liquidaciones, deberd hacerse por escrito ante "LA ENTIDAD" dentro de los 10 diez dias
habiles siguientes a la fecha en que se haya efectuado la estimacion o la liquidacién de que se
trate.

Por el simple transcurso de este término, sin que “EL CONTRATISTA” se inconforme, se
tendra como aceptada tacitamente la estimacion y en su caso la liquidacién.

La inconformidad que tuviere “EL CONTRATISTA”, respecto de las estimaciones o con las ﬁ.\

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”

“EL CONTRATISTA” respondera de todos y cada uno de los dafios y perjuicios qu ~
ocasionen a terceras personas y a la misma, con motivo de la obra y trabajos materia dg este \
contrato; bien porque no se ajusten al cumplimiento de las presentes clausulas contra les o

a las instrucciones que por escrito le diere "LA ENTIDAD" o cualquier representante autonizado
por ésta, o bien, porque ignore o viole las bases, normas legales y reglamentos vigentes, tanto

del gobierno federal como estatal, aplicables en la realizacién y ejecucién de los trabajos
contratados.
A

~ Pégina 16 de 20

COMITE MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SALAMANCA
& Waranjos Mo: 101, Col. Bellavista €A, 36730

t, Tel/Fax ({464) 64 BOR07 64 85364 - G4 BEE92+ 64 70454 164 BOGES



o

CMAPAS Port

COMITE Mt DEAGUA POTABLE ¢
A CANTARILLALD [ SAL AMANLA

La responsabilidad de “EL CONTRATISTA” sera unica y exclusivamente suya, en cuanto a las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales en materia de trabajo y de seguridad social,
respondiendo de las reclamaciones que sus trabajadores y demas personas presenten o
pudieren presentar en su contra, y en contra de "LA ENTIDAD", en todo lo referente al objeto
del presente contrato.

DECIMA SEXTA: SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Durante la ejecucién de los trabajos y/o servicios que son objeto del presente Contrato “EL
CONTRATISTA” debera observar las medidas de prevenciéon de riesgos laborales que sean
necesarias, para evitar que se produzcan accidentes, se causen dafos o perjuicios a terceros o
se incurra en infracciones penales, laborales o administrativas.

Para tal efecto, “EL CONTRATISTA” debera contar con personal capacitado y adiestrado en
materia de seguridad, salud en el trabajo, uso y manejo de extintores, equipo de respiracion
autdbnomo, manejo seguro e vehiculos de motor (debera presentar licencia de conducir vigente) y
debera ademas observar las medidas establecidas en el Reglamento de Seguridad e Higiene de
“LA ENTIDAD”, asi como aplicar los métodos de respuesta para saber que hacer durante una
emergencia; conocer los conceptos basicos sobre proteccidén ambiental acorde con la naturaleza
de los trabajos que realice por motivo de este contrato y conocer lo conceptos basicos sobre
clasificacion y manejo de residuos peligrosos e identificacion de areas de riesgo en el trabajo.

DECIMA SEPTIMA: OTRAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA”

proteccién personal, conforme a lo establecido en la NOM-017-STPS-2008 y el personal debera
utilizar dicho equipo en buen estado, la ropa de trabajo y casco deben contar con el logotipo de
la empresa del proveedor o contratista y sin el logotipo de "LA ENTIDAD”, el cual debe se
especifico para las actividades a desempefiar y debe cumplir con la normatividad oficial vigente.

Adicionalmente “EL CONTRATISTA” tendra la obligacién de dotar a su personal del equipo de ﬂ‘\

DECIMA OCTAVA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO.

Si “EL CONTRATISTA” no concluye los trabajos objeto del presente contrato en la f
sefialada, "LA ENTIDAD" podrd, a su eleccion, rescindir o exigir la terminacién del mis

En este ultimo caso, se concedera un plazo que al efecto se fije, sin otorgar autorizagién de

de doscientas cincuenta veces la Unidad de Medida y Actualizacion Diaria, elevada al mes en la
fecha de la nfraccirfhn_ y proporcional al costo de la obra contratada. % e
- h . i—— =
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Concluido el plazo antes mencionado, si persiste el incumplimiento, "LA ENTIDAD", segun el
caso, podra otorgarle un segundo plazo para la conclusiéon de los trabajos, sin escalatoria de
precios unitarios, e imponiendo una multa en los términos del articulo 125 de la Ley de Obra
Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato,
o bien, podra rescindir administrativamente el contrato exigiendo el pago de dafios y perjuicios a
“EL CONTRATISTA”, sin perjuicio de imponer la multa aludida.

DECIMA NOVENA: PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS.

La obra debera ser realizada de acuerdo con el programa de trabajo, especificaciones, y demas
documentos que constituyen el proyecto, mismo que forma parte integrante de este contrato.

Si en el proceso y desarrollo de la obra "LA ENTIDAD" estima necesario modificar el proyecto
o bien, “EL CONTRATISTA” considera viable solicitar alguna adecuacion o correccion a dicho
proyecto para hacerlo méas funcional, éste presentara sus sugerencias por escrito y "LA
ENTIDAD” establecera las modificaciones, adiciones y reformas pertinentes y pondra en
conocimiento de “EL CONTRATISTA” las modalidades aprobadas. Estas modificaciones se %

consideraran incorporadas a este contrato y por lo tanto, obligatorias para las partes. ﬂ\
I

VIGESIMA: JURISDICCION Y TRIBUNALES COMPETENTES.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato y para todo aquello que no este
establecido en el mismo, las partes convienen en someterse a las leyes del Estado de

Guanajuato, y a la jurisdiccién de los tribunales del partido judicial de Salamanca, Guanajuato,
por lo tanto, “EL CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiere corresponderle en razén de su
domicilio presente o futuro o por cualquier otra causa.

Una vez concluida la lectura del presente gontrato y expresando ambas pases entender el
contenido y alcance del mismo, firman de cofifarmidad por ser fiel expresitpde sus voluntades <

en la ciudad de Salamanca, Gto.; alos 02 dids del mes de abril de 2028,
"
j /
l ... @
C.P, FRANG BUIER JIMENEZ GONZALEZ o

T4
PRESIDE E;. L CONS :,-"'Il DIRECTIVO

L CMApAS .
ﬂ
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POR “EL CONTRATISTA”
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DEL AS DEL CMAPAS

LA PRESENTE FOJA DE FIRMAS, FORMA PARTE DEL CONTRATO DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LA OBRA PUBLICA NUMERO CHAFASITIS] Cradoanz

PRESIDENTE, SECRETARIO Y TESORERA DEL CONSEJO DIRECTIVO RESPECTIVAMENTE Y POR LA OTRA CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO IHIUSTRI
VANLE, S.A. DE C.V., REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL ING. IVAN JAVIER DOMINGUEZ MEDINA DE FECHA 02 DE ABRIL DE 2020, LOS TERMINCS Y
CONDICIONES NO PREVISTOS EN ESTE CONTRATO, SERAN DETERMINADOS DE COMUN ACUERDO POR LAS PARTES CONTRATANTES DE CONFORMIDAD CON 1
LOS USOS Y COSTUMBRES COMERCIALES Y SE APLICARAN SUPLETORIAMENTE LAS DISPOSICIONES FEDERALES, CIVILES Y ADMINISTRATIVAS APLICABLES

AL CASO
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